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	Personal Information

	· Name
	Ahmed Amin Tawfeeq Abdullah (Amin Agha) Al-Obaidi

	· Dare of Birth
	3rd November 1976

	· Place of Birth
	Mosul, IRQ

	· Gender
	Male

	· Nationality
	Iraqi

	· Marital Status
	Married

	· No. of Children
	Four

	· Cell phone No.
	07703008682 / 07740853781

	

	Academic Information

	· Scientific Title
	Assistant Prof

	· Scientific Dept.
	French

	· General specialty 
	French Language and Literature

	· Specific specialty
	Linguistics

	· Email
	ahmed.a@uomosul.edu.iq

	· Research Gate
	

	· Google Scholar
	https://scholar.google.com/citations?hl=ar&user=MzChUKUAAAAJ


	· ORCID
	https://orcid.org/0000-0002-6885-3865


	


	Education

	Degree
	Year
	Major
	University 

	· PhD
	------
	----
	----

	· M.A
	2000
	French Language 
	University of Mosul, IRQ

	· Bachelor
	1998
	French Language and Literature
	University of Mosul, IRQ

	


	Scientific titles

	· Professor
	-----

	· Assistant Prof. 
	16th June 2022 

	· Lecturer
	12th October 2006

	· Assistant Lect.
	8th November 2001

	

	Scientific and Administrative Experiences

	Scientific Experiences
	

	a. Lecturer From 2001 till now
b. Supervising graduation research for undergraduate students. (From 2001 to ……..)

	Administrative Experiences
	

	· Member of the Student Guidance Committees (2001-......)
· Member of the Scientific Committee for Conferences held in the College of Arts / University of Mosul (2002-2003).
· Librarian of the French Language Department (2003-2004).
· Responsible for some field visits to students of internal departments to see their conditions and address the problems they suffer from.
· French Department Course for Morning Studies (2004-2008).
· French Language Department Course (2014-2019).
· Member of the examination committees for several years.
· Chairman of the Examination Committee (2020-2021)
· Member of the Scientific Committee in the French Language Department (2019 - ............).
· Head of the French Department (2021-..............)



	

	Teaching Activities

	1. Teaching French in the French Language Department/College of Arts/Mosul University. (from 2001 to ........)
2. Supervising graduation research for undergraduate students. (From 2001 to ........)
3. Teaching French in the Departments of English and Translation (*) / College of Arts / University of Mosul.
4. Teaching French at the Department of English Language/College of Arts/University of Duhok. (from 2003 to 2004)
5. Teaching French in the Department of English Language/Al-Hadba University College. (from 2006 to 2007)
6. Teaching French in the Department of Tourism and the Department of Hotel Management (*) / College of Tourism Sciences / University of Mosul. (2019-.............)
7. Member of a discussion committee for postgraduate students (2023).
(*) Note: At the departments of English, translation, tourism and hotel management, French is taught, which is considered a second language inseparable in the language departments and some of the other departments mentioned above, according to the need for it and according to the curriculum approved by the Ministry of Higher Education and the departments at Iraqi universities. Also, in the French language department, there is an English language subject, which is a second language inseparable from the French language.

	

	Graduate and Postgraduate Supervision 

	· Master
	-------------------

	· PhD
	-------------------

	· Graduate 
	------------------

	


	Peer-reviewed Publications

	a. Arabic Words in “Diwan Al-Sharqiyat” by the French writer and poet Victor Hugo (published in Al-Rafidain Adab magazine, 2004).
 https://radab.mosuljournals.com/article_164888_a28504eba16aa9cb9f86a2d27cd11ebd.pdf?lang=en

b. The connotation of colors in the novel "Madame Bovary" by the French writer Flaubert. (Published in Al-Rafidain Journal, 2005)
https://radab.mosuljournals.com/article_166977_e33c12b021b4cc22f07ab5259fd8fc64.pdf?lang=en

c. The effects of the pronoun (I) and (you) in the novel "The Red and the Black" by the French writer Stendhal. (Published in Al-Rafidain Journal, 2013)
https://radab.mosuljournals.com/article_84565_882b074c0075cd10688128e590d10c75.pdf?lang=en

d. Presentation of French culture in learning as a foreign language: The French Curriculum without Borders (1) as a model. (Published in Al-Rafidain Journal, 2010)
https://radab.mosuljournals.com/article_30608_4465af681ae3b52da4b468ab3457519b.pdf?lang=en

e. The specificity of the use of the French language and its diversity in linguistic societies. (Published in Al-Rafidain Journal, 2014)
https://radab.mosuljournals.com/article_166937_989ccf6b1a9aec15b109690c131c6d44.pdf?lang=en

f. A linguistic study in the light of the theory of reception and according to the interpretation of the translator: the public discourse of one of the meetings published on the Meetic affinity website as an example. (Accepted for Publication in Adaab Al-Mustansiriya magazine, 2015)
g.  Using the audio files of Radio France Internationale in teaching and learning oral comprehension in the French language class as a foreign language (Department of French Language / University of Mosul / Iraq as a model) (published in Sirr Man Ra’a magazine, 2022).
https://iasj.net/iasj/download/afdd5580650b6553


	


	Books and Chapters

	Writing Expression: Selected Texts

	


	Scientific Conferences and Symposiums / Training courses

	·  Intensive training course for teachers at the Computer Center at the University of Mosul, 1999 (Three months).
· An intensive training course at the French Cultural Center in Baghdad, which was dedicated to the development of teachers of the French language, in the presence of qualified professors from the University of Lyon 2002 (7 days).
· An intensive training course at the French Cultural Center in Baghdad, which was dedicated to the development of teachers of the French language, in the presence of qualified professors from the University of Lyon 2003 (15 days).
· Intensive training course for teachers at the Teaching Methods Center at the University of Mosul, 2004 (3 weeks).
· Intensive training course for teachers in France at the Center for French-American Studies in Lisieux, France, 2005 (60 days).
· Intensive training course for French professors in the Francophone digital campus entitled "Discourse Analysis in Scientific and Technical Documents for Educational Use in the University Context, Aleppo University, Syria, 2009 (7 days).
· Intensive training course for French language teachers at Cavelam University, entitled "The Nahj Center for Living Languages ​​and Media", Vichy, France, 2011 (30 days).
· Intensive training course on "The Safety of the Arabic Language", College of Arts, University of Mosul, 2018 (7 days).
· Intensive training course for French language teachers at the French-Iraqi Cultural Center entitled "Pedagogy of Projects and Flipped Class", Erbil, Iraq, 2019 (7 days).
· Online participation in an intensive training course organized by the French Institute and the French Embassy in Iraq for French language teachers entitled (Teaching French in 2020: Review of educational and teaching practices in Iraq), on 12/5/2020 (5 days).
· Online training workshop entitled (Designing a Classroom for Teaching a Foreign Language) organized by professors in the French Language Department at the University of Mosul 2021.
· An intensive training course for French language teachers at the University of Nantes, France, 2022. (two weeks)

	


	Associations

	-  Member of the Iraqi Union of Translators, 1998.
- Member of the Iraqi Association of French Language Teachers/2001.
- A sworn translator officially certified by the Nineveh Appeals Court, according to ID numbered 207 on February 25, 2013.

	

	Thanks statements

	(37) A letter of thanks from the President of the Republic / Minister of Higher Education / University President / and College Dean.
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